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Boletín de información nº 0 

Bienvenidos a nuestro nuevo boletín 

Queridos alumnos y alumnas: 

Vamos a cumplir 10 años y queremos empezar a celebrarlo ya, y este boletín que hoy  

echa a andar es el primer paso. Bienvenidos al primer número del boletín de noticias del 

Centre d’idiomes de la Universitat de València. 

Ya va para diez años que iniciamos nuestro camino con la única pretensión de ayudar a 
quienes quisieran aprender con nosotros. Ya sois más de 23.000 alumnos quienes habéis 

depositado vuestra confianza en nosotros y ayudado a llegar hasta aquí. No lo habríamos 

conseguido sin vosotros. Gracias.  

Pero creo que es justo reconocer que, el haber logrado este objetivo, no habría sido posible 

sin el trabajo y esfuerzo de todos nuestros profesores y profesoras que con su labor, nada 

fácil, han logrado que estemos donde estamos. Tampoco hay que olvidar a las personas 

que diariamente hacen funcionar esta casa: secretaría, administración y los coordinadores, 

claro está. Gracias a todos ellos y a vosotros el centro es lo que es. 

No podemos olvidar sin embargo que, nuestra dueña y señora, la Universitat de València,  

apostó por esta fórmula y estar así más cerca de la sociedad a la que sirve. Y acertó. Nues-

tros números lo avalan. Gracias. 

Pero no vamos a descuidarnos, vamos seguir formándonos, mejorando día a día para lo-
grar llegar más lejos y a más personas. Estamos trabajando para ello y por eso y, para me-

jorar en todo, vamos a construir nuestro propio edificio; con más y mejores instalaciones, 

más aulas y mejor equipadas. Todo ello con el único objetivo de enseñar más y mejor. 

Esta nueva herramienta de comunicación nace para ser un instrumento utilizado por todos 

y todas y por eso quiero invitaros a participar en su elaboración y desarrollo; y qué mejor 

que comenzando por elegir nombre. Encontraréis en estas páginas las bases del concurso 

para dar nombre a este boletín. Os animo a participar porque es vuestro y además porque 

hay un premio más que interesante. 

Gracias de nuevo por vuestra confianza.  

Estoy a vuestra disposición.  

Un saludo cordial. 

 

José A. Martínez Luciano 

Director 
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Para ti hemos preparado... 

 

ovie uiz 

Si eres una enciclopedia del cine y te sa-

bes todos los actores, directores, bandas 

sonoras, etc… Entonces, este quiz es para 

ti. Y si no te los sabes, ¡también!, ya que 

podrás practicar un poco tu inglés... 

Para participar, inscríbete con un(a) 

amig@ en Secretaría y ven el jueves 12 

de mayo, de 16 a 18. 

 

Curso monográfico 

Talleres de escritura (inglés) 
 

Dirigido a: estudiantes de inglés de nivel A2, A2+ y B1 

que quieran mejorar su expresión escrita en inglés. 

Objetivos: dotar a los alumnos de las destrezas necesa-

rias para redactar escritos en inglés, siguiendo las fór-

mulas y convenciones específicas de cada tipo de escri-

to. 

Contenidos: revisión de los errores más comunes de 

gramática y vocabulario; redacción de cartas y correos 

electrónicos formales e informales; artículos periodísti-

cos y de opinión;reseñas de cine y literatura. 

Fecha y horario: del 4 de mayo al 8 de junio, 2 horas 

semanales, los lunes y miércoles de 17:30 a 18:30 

(duración total 12 horas) 

Precio: 30€ 

Inscripción e información en la Secretaría del Centre d’Idiomes ¡Apúntate! 

¡Ayúdanos a encontrar un nombre para nuestro boletín! 
 
El boletín que tienes en tus manos ha sido concebido con la idea de ser un modo para mantenernos en contacto 
contigo y para ofrecer ideas útiles que te ayuden en el aprendizaje de idiomas de forma amena. Por ello hemos pen-
sado que seas tú quien le dé un nombre. 
 
Si tienes alguna idea que proponernos, puedes hacérnosla llegar por correo electrónico con tus datos (nombre y 
apellidos, lengua que estás estudiando, nivel y horario) a la dirección siguiente: secretaria@centreidiomes.es e indi-
car en el asunto “concurso Se busca nombre” 
 
También puedes rellenar la ficha que encontrarás en el mostrador de Secretaría. Leeremos todas las propuestas y si 
la tuya es la elegida, ganarás un curso intensivo del idioma que tú elijas en nuestro centro y te dedicaremos una 
entrevista en el próximo número (solo si tú estás de acuerdo). 
 
El plazo límite para entregar las propuestas es el 31 de mayo a las 20:00.  
 
Bases del concurso en la web 

¡Se busca nombre! 
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TAMBIÉN TE PUEDE INTERESAR… 

● ÓPERA: Fidelio, de Ludwig Van Beethoven, los días 5, 8, 

11, 22 y 26 junio en el Palau de les Arts Reina Sofía. Más 

información en www.lesarts.com/index.jsp  

● ÓPERA: Tosca, de Giacomo Puccini, en el Palau de les 

Arts Reina Sofía los días 28 y 31 de mayo y los días 4, 7, 

10 y 13 de junio. Más información en www.lesarts.com/

index.jsp  

● ÓPERA: recording Tosca, en el cine Lys, el 02 de junio. 

Más información en http://lyscines.com/cgi-vel/cines/  

● ÓPERA: recording Rigoletto, en el cine Lys, el 18 de mayo. 

● CINE: ciclo François Truffaut, el deseo del cine, hasta el 3 

de junio en la Filmoteca del IVAC. Películas en V.O. subti-

tuladas. Más información en www.ivac.gva.es  

● CINE: ciclo Los films que amaba Truffaut, hasta el 17 de 

julio en la Filmoteca del IVAC. Obras importantes en la 

historia del cine de grandes directores como Fellini, Wil-

der, Chaplin, Tati entre otros. Más información en 

www.ivac.gva.es  

Ideas para salir 
Ven a practicar idio-

mas y conocer a gen-

te de todo el mundo 

en Valencia. 
 
Todos los jueves a las 20:00 en el bar Nero 
Garden calle Mistral 10, Benimaclet.  
 

Más información:  
valencia_babel@yahoo.es 
www.facebook.com/pages/
ValenciaBabel/145891205452674 

EXPOSICIÓN 
Jean Siméon Chardin 
Hasta el 29 de mayo puedes ver 57 obras del pintor 
francés Jean Siméon Chardin (1699-1779) autor de 
bodegones, escenas de género y pasteles.  
Gracias a la colaboración de instituciones y de colec-
cionistas, se han podido reunir en el museo del Pra-
do 57 de sus obras, entre las cuales el famoso cua-
dro titulado “La raya”.  
 
Para más información:  
www.museodelprado.es/
exposiciones/actuales/   
Museo Nacional del Prado 
C/ Ruiz de Alarcón 23, Madrid 
Tel.: 913 30 28 00 

EXPOSICIÓN 

Wolf VOSTELL y el « Happening » 
 
El Goethe-Institut de Madrid te da la 
oportunidad de descubrir del 28 de 
abril al 11 de junio la obra del artista 
alemán Wolf Vostell (1932-1998), 
considerado una de las grandes 
figuras alemanas del « Happening ». 
La exposición « El teatro está en la 
calle. Los Happenings de Vostell » 
ofrece una amplia visión de su obra, 
gracias al collage de varias fuentes 
multimedia (bocetos, fotografías, 
partituras).   
 
Para más información: www.goethe.de/ins/es/mad/  
Goethe Institut  
C/ Zurbarán 21, Madrid 
Tel.: 913 91 39 54 

 

¡Adéntrate en el mundo de los cuatro de Liverpool! 
Todavía estás a tiempo para ver las fotos que hizo el 
entonces corresponsal de guerra Don McCullin en el 
verano del 68 al famoso grupo británico. 

Hasta el 15 de mayo; FNAC Arenas de Barcelona 

Un día en la vida de los Beatles 

Realismo(s). La huella de Courbet 
 
Descubre en el Museo Nacional de 
Arte de Cataluña las obras más rele-
vantes del pintor realista francés 
Gustave Courbet (s. XIX). Courbet es 
autor de retratos, escenas de género, 

desnudos y autorretratos, 
algunos polémicos para su época, otros 
ilustrando su compromiso social y políti-
co. El MNAC reúne varias de sus obras, 
que podrás ver hasta el 10 de julio.  

Museo Nacional de Arte de Cataluña 
www.mnac.cat 
Palau Nacional, Parc de Montjuïc   
08038 Barcelona   
Tel. info:  93 622 03 76  
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En esta sección 

¿Tienes tiempo libre y quisieras practicar idiomas? Hemos pensado esta sección para ti. Aquí 

podrás encontrar ideas para nuevas adquisiciones en tu biblioteca y/o videoteca. O si 

prefieres viajar y practicar idiomas con nativos te propondremos destinos 

interesantes. También te prepararemos actividades y juegos. Todo esto, 

claro, en versión original. 

De todo un poco 

The King’s Speech 

The King’s Speech is a moving film starring Colin Firth as 
King George VI of England whose reign was outshone by World War II and Edward VIII’s abdica-
tion of the throne. The film which has been likened to Pygmalion focuses on the King’s life and 
his relationship with his unconventional speech therapist, Lionel Logue. 
The King having had a speech stammer since he was a small child finds it difficult to address his 
country at the crucial time of the outbreak of the war when it was becoming increasingly im-
portant to communicate with his public. 
His wife, Elizabeth the future Queen Mother played by Helena Bonham Carter enlists the help 
of Lionel Logue, a speech therapist from Australia magnificently played by Geoffrey Rush. The 
film then follows the relationship between the King and Logue as they form a deep bond which 
leads him to deliver a truly inspirational radio-speech that unites his people during very hard 
times. 
The film is not your typical blockbuster as it relies on the actors’ dialogues and performances 
which to many these days may be seen as a risk. However, this risk paid off in more ways than 
one when it swept the boards at the Oscars, winning some of the most prestigious awards. In 
short The King’s Speech is a without a doubt a must see! 

Le Festival Interceltique de Lorient 
 

Dans cette petite ville d’à peine soixante mille habitants se déroule tous les ans le Festi-
val Interceltique. Créé il y a 40 ans dans le but de promouvoir le développement de la 
culture et de la musique bretonnes, il réunit maintenant chanteurs et musiciens de di-
vers pays de culture celtique: chanteurs bretons, musiciens galiciens, pipe-bands austra-
liens, groupes canadiens, etc. 

Le festival propose un mélange de cultures régionales et de réseaux internationaux, 
démontrant ainsi que les cultures traditionnelles évoluent constamment. Aussi n’y écouterez-vous pas unique-
ment de la musique celtique, mais aussi des symphonies, du jazz, de la musique baroque... 

Pendant les dix jours où se déroule ce festival (au mois d’août), vous pourrez assister à divers évènements 
culturels (dont plus de la moitié sont gratuits) tels que spectacles, ateliers, expositions, concours, défilés, mar-
chés, etc. , vous permettant de découvrir le cosmopolitisme celtique.  

 
Pour plus d’informations, rendez-vous sur www.festival-interceltique.com 
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Le Cinque Terre 
 

Ecco un suggerimento per chi avesse voglia di passare qualche giono in Italia: le Cinque Terre, ovvero i paesi 
di Monterosso, Vernazza, Corniglia, Manarola e Riomaggiore, dichiarate patrimonio dell’umanità 
dall’UNESCO nel 1997. Si trovano in Liguria, in provincia di La Spezia, e sono cinque bellissimi borghi marinai 
che sorgono in riva al mare, occupando un territorio di circa 15 chilometri. La natura del litorale su cui sorgo-
no, particolarmente montuoso, ha preservato l’isolamento di questi paesi che conservano inalterati molti 
tratti antichi e offrono ai turisti di tutto il mondo dei paesaggi davvero 
spettacolari, tra i più caratteristici d’Italia. Se volete allontanarvi dal ru-
more della città, questo è il luogo ideale per voi dato che qui non circola-
no auto e ci si muove in treno o in barca. Ma vi piacerà anche se siete 
sportivi e amate la montagna: le Cinque Terre offrono, infatti, delle splen-
dide camminate nella natura, immerse nel Parco Nazionale omonimo.  
 

Per ulteriori informazioni: http://www.lecinqueterre.org/ 
http://www.cinqueterre.it/info.php 

мΦ {ǇǊƛŎƘǿǀǊǘŜǊ Ƴƛǘ IǳƘƴ - Was passt zum Bild? 

 a) Mit den Hühnern zu Bett gehen. 
Die Bedeutung des Sprichwortes: Sehr früh schlafen gehen. 

b) Da lachen ja die Hühner. 
Die Bedeutung des Sprichwortes: Eine Behauptung ist lächerlich, unsinnig. Beispiel: Du willst 
die ganze Arbeit alleine gemacht haben? Da lachen ja die Hühner! 

c) Ein blindes Huhn findet auch einmal ein Korn. 
Bedeutung des Sprichwortes: Auch dem Dümmsten gelingt mal etwas. 

  

нΦ {ǇǊƛŎƘǿǀǊǘŜǊ Ƴƛǘ IǳƴŘ - Was passt zum Bild? 

a) Das ist ja ein dicker Hund! 
Die Bedeutung des Sprichwortes: Das ist eine Unverschämtheit, einfach unerhört. 
Beispiel: Das ist ein dicker Hund, dass unser Gepäck im Zug gestohlen wurde. 

 

b) Den letzten beißen die Hunde. 
Die Bedeutung des Sprichwortes: Wer sich nicht rechtzeitig in Sicherheit bringt, der muss 
unangenehme Folgen in Kauf nehmen. Beispiel: Stefan und Judith sind schon gegangen. 
Andreas ist heute der letzte im Büro. Der Chef kommt und gibt ihm etwas zum Kopieren. 
Den letzten beißen eben die Hunde. 

c) Hunde, die bellen, beißen nicht. 
Die Bedeutung des Sprichwortes: Wer schreckliche Drohungen ausspricht, wird sie nicht verwirklichen. Beispiel: 
Mein Nachbar hat mich angeschrien und gedroht, die Polizei zu holen, wenn ich die Musik nicht leiser mache. 
Aber das macht er bestimmt nicht. Hunde, die bellen, beißen nicht. 

  

оΦ {ǇǊƛŎƘǿǀǊǘŜǊ Ƴƛǘ ²ŀǎǎŜǊ - Was passt zum Bild? 

 a) Ihr steht das Wasser bis zum Hals. 
Die Bedeutung des Sprichwortes: in große finanzielle Schwierigkeiten geraten. Beispiel: 
Sie kann die Raten für ihr Haus nicht mehr bezahlen. Ihr steht das Wasser bis zum Hals. 

b) Stille Wasser sind tief. 
Die Bedeutung des Sprichwortes: Zurückhaltende, ruhige Menschen haben oft eine 
überraschende Eigenschaft. Beispiel: Sie ist jahrelang nicht aufgefallen, und jetzt stellt 
sich heraus, dass sie sehr gut singen kann. 

c) Ins kalte Wasser springen/geworfen werden. 
Die Bedeutung des Sprichwortes: Jemand befindet sich in einer ganz neuen, ungewohnten Situation. Beispiel: 
Nachdem sie ihr Diplom erworben hat, wurde sie ins kalte Wasser geworfen: Sie musste sofort eine Abteilung in 
der neuen Firma leiten. 

Sprichwörter 

Soluciones: 1b, 2c, 3c  

http://www.google.es/imgres?imgurl=http://www.meat-n-more.info/portal/bilder/verschiedenes/vanHees/InterMeat08/VANNY_DAS_HUHN_200.jpg&imgrefurl=http://www.meat-n-more.info/InterMeat08/VanHees.php&usg=__Ryq-aaJtoAPb2kHSMFWcCN0dazA=&h=278&w=200&sz=11&hl=es&star
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Información de interés 

CENTRE D'IDIOMES DE LA UNIVERSITAT DE VALÈNCIA  
correo electrónico: secretaria@centreidiomes.es  

teléfono: 96 339 46 30 

fax: 96 369 27 69 

web: http://wwww.centreidiomes.es 

Intensivos Verano 2010 (60 horas)  
¶ Inglés, Francés, Italiano, Alemán, Valenciano, Inglés para fines específicos 
 
 
 
 
 
Horarios 
Mañanas de 10:00 a 13:00 o tardes de 17:00 a 20:00  
El periodo de matrícula para los intensivos de verano se abrirá el día 9 de mayo.  

  Intensivos Julio Intensivos Agosto Intensivos Septiembre 

Inicio de Curso: 4 de Julio 1 de Agosto 5 de Septiembre 

Fin de Curso: 29 de Julio 29 de Agosto 30 de Septiembre 

PACLE 
PRUEBAS DE ACREDITACIÓN DEL CONOCIMIENTO DE LENGUAS EXTRANJERAS 
 

Convocatoria ordinaria: 21 de mayo de 2011 

DESTINATARIOS: cualquier persona que desee obtener un certificado acreditativo de nivel consolidado en una lengua ex-

tranjera según el MCER. 

LENGUAS: ŀƭŜƳłƴΣ ŦǊŀƴŎŞǎΣ ƛƴƎƭŞǎΣ ƛǘŀƭƛŀƴƻ ȅ ŜǎǇŀƷƻƭ ǇŀǊŀ ŜȄǘǊŀƴƧŜǊƻǎΦ 

FECHA DE LAS PRUEBAS: sábado 21 de mayo de 2011 

Próxima convocatoria: SÁBADO 10 DE SEPTIEMBRE 59 нлммΦ LƴǎŎǊƛǇŎƛƽƴ ŘŜƭ нн ŘŜ ŀƎƻǎǘƻ ŀƭ н ŘŜ ǎŜǇǘƛŜƳōǊŜ ŘŜ нлмм  

INSCRIPCIONES: Secretaría del Centre d’Idiomes (C/ Dr. Joan Reglà, 6 bajo) 

  Del 3 al 13 de mayo: de lunes a viernes de 10.00 a 12.00 y de 17.00 a 19.00 

Prueba de certificación de nivel para estudiantes matriculados en los cursos  

del Centre dõIdiomes: 
 

 

 

 

 

INSCRIPCIONES: Secretaría del Centre d’Idiomes (C/ Dr. Joan Reglà, 6 bajo) 

  Del 9 al 19 de mayo 

Fechas de las pruebas según el nivel 

27 junio: A2 29 junio: B2 

28 junio: B1 30 junio: A1 y C1 

mailto:secretaria@centreidiomes.es
http://wwww.centreidiomes.es

